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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS, MILLEGA MUUDETAKSE MAARUST
(EL) 2018/1806, MILLES LOETLETAKSE KOLMANDAD RIIGID, KELLE KODANIKEL
PEAB VALISPIIRIDE ULETAMISEL OLEMA VIISA, JA NEED KOLMANDAD RIIGID,
KELLE KODANIKUD ON SELLEST NOUDEST VABASTATUD (KOSOVO’)

Kdnealune nimetus ei piira seisukohti staatuse suhtes ning on kooskdlas URO
Julgeolekundukogu resolutsiooniga 1244/1999 ja Rahvusvahelise Kohtu arvamusega
Kosovo iseseisvusdeklaratsiooni kohta.
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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
MAARUS (EL) 2023/...,

19. aprill 2023,

millega muudetakse miirust (EL) 2018/1806,
milles loetletakse kolmandad riigid, kelle kodanikel peab vilispiiride iilletamisel olema viisa, ja

need kolmandad riigid, kelle kodanikud on sellest néudest vabastatud

(Kosovo™®)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 77 18ike 2 punkti a,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt!

Kdnealune nimetus ei piira seisukohti staatuse suhtes ning on kooskdlas URO
Julgeolekundukogu resolutsiooniga 1244/1999 ja Rahvusvahelise Kohtu arvamusega
Kosovo iseseisvusdeklaratsiooni kohta.

1 Euroopa Parlamendi 28. mértsi 2019. aasta seisukoht (ELT C 108, 26.3.2021, 1k 877) ja
ndukogu 9. mértsi 2023. aasta esimese lugemise seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata). Euroopa Parlamendi ... seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).
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ning arvestades jargmist:

(1

2)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaruses (EL) 2018/1806! on loetletud kolmandad riigid,
kelle kodanikel peab liikmesriikide vilispiiride liletamisel olema viisa, ja need kolmandad
riigid, kelle kodanikud on sellest ndudest vabastatud. Kdnealuse maaruse I ja II lisas
esitatud kolmandate riikide loetelude sisu peaks praegu ja edaspidi vastama kdnealuses
méiiruses sétestatud kriteeriumitele. Kolmandad riigid, kelle puhul on olukord seoses

konealuste kriteeriumitega muutunud, tuleks asjakohasel juhul kanda iihest lisast teise.

Kriteeriumid, mida tuleb arvesse votta, et méérata kindlaks, hinnates igat iiksikjuhtumit
eraldi, kolmandad riigid, kelle kodanikelt ndutakse viisat, ja kolmandad riigid, kelle
kodanikud on viisandudest vabastatud, on sétestatud méaruse (EL) 2018/1806 artiklis 1.
Need kriteeriumid on seotud ebaseadusliku sisserdndega, avaliku korra ja julgeolekuga,
majandusliku kasuga, eelkdige turismi ja véliskaubanduse aspektist, ning liidu
vilissuhetega asjaomaste kolmandate riikidega, arvestades eelkdige inimdigusi ja

pohivabadusi, samuti piirkondlikku tihtekuuluvust ja vastastikkuse pdhimdtet.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. novembri 2018. aasta méérus (EL) 2018/1806, milles
loetletakse kolmandad riigid, kelle kodanikel peab vilispiiride tiletamisel olema viisa, ja
need kolmandad riigid, kelle kodanikud on sellest ndudest vabastatud (ELT L 303,
28.11.2018, 1k 39).
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3) Kosovo on tditnud viisandude kaotamise tegevuskava nduded. Mééruse (EL) 2018/1806
artiklis 1 loetletud mitmesuguste kriteeriumide hindamise alusel, on asjakohane vabastada
Kosovo viljastatud passide kasutajad viisandudest liikmesriikide territooriumile reisimisel.
Viisandudest vabastamine tagab, et kogu Ladne-Balkani piirkonnas kohaldatakse sama

viisareziimi.

4) Seega tuleks Kosovo kanda mééruse (EL) 2018/1806 I lisa 2. osast iile II lisa 4. osasse.
Vabastust viisandudest tuleks kohaldada ainult nende biomeetrilise passi kasutajate suhtes,
kelle passi on Kosovo vélja andnud vastavalt Rahvusvahelise Tsiviillennunduse
Organisatsiooni (ICAO) nduetele. Kdnealust viisandudest vabastamist ei peaks kohaldama
enne Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusega (EL) 2018/1240 loodud Euroopa reisiinfo
ja -lubade siisteemi (ETIAS)! toolerakendamise kuupdeva vdi enne 1. jaanuari 2024,

olenevalt sellest, milline kuupdev on varasem.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. septembri 2018. aasta madrus (EL) 2018/1240, millega
luuakse Euroopa reisiinfo ja -lubade siisteem (ETIAS) ning muudetakse méérusi (EL)

nr 1077/2011, (EL) nr 515/2014, (EL) 2016/399, (EL) 2016/1624 ja (EL) 2017/2226

(ELT L 236, 19.9.2018, 1k 1).
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)

(6)

()

Ilma et see piiraks liikmesriikide seisukohti Kosovo staatuse kohta, on oluline
ajavahemikul, mis eelneb viisandudest vabastamise kohaldamise tegelikule kuupéevale,
asjakohastel juhtudel sdlmida tagasivotulepingud voi -kokkulepped liikmesriikidega,
kellega sellist lepingut voi kokkulepet veel sdlmitud ei ole. Kosovol tuleb konealuseid
lepinguid voi kokkuleppeid pérast sdlmimist tdielikult téita, jargides samal ajal 28. juuli
1951. aasta pagulasseisundi konventsioonis (mida on muudetud 31. jaanuari 1967. aasta

New Yorgi protokolliga) sdtestatud tagasi- ja viljasaatmise lubamatuse pohimdtet.

Kosovo on oma viisandude kaotamise tegevuskava Il peatiiki kdigi teemariihmade puhul
teinud mérkimisvaarseid edusamme. Selleks et tagada hésti hallatud rdnne ja turvaline

keskkond, peaks Kosovo viima oma viisapoliitika veelgi enam vastavusse liidu omaga.

Viisandudest vabastamine sdltub Kosovo viisandude kaotamise tegevuskava nduete
jatkuvast tditmisest. Komisjon jdlgib hoolikalt kdnealuste nduete tditmist ja viisapoliitika
nduetega vastavusse viimist méiédruse (EL) 2018/1806 kohase peatamise korra abil. Liit
vOib vastavalt kdnealusele korrale peatada viisandudest vabastamise, kui selles satestatud

tingimused on tdidetud.
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(8) Kéesolev miirus kujutab endast nende Schengeni acquis’ séitete edasiarendamist, milles
lirimaa ei osale vastavalt ndukogu otsusele 2002/192/EU", seetdttu ei osale lirimaa

kdesoleva mééruse vastuvotmisel, see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.

9) Islandi ja Norra puhul kujutab kdesolev méérus endast nende Schengeni acquis’ sétete
edasiarendamist Euroopa Liidu Noukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahel
sO0lmitud lepingu (viimase kahe riigi osalemiseks Schengeni acquis’ sitete rakendamises,
kohaldamises ja edasiarendamises)? tihenduses, mis kuuluvad ndukogu

otsuse 1999/437/EU3 artikli 1 punktis B osutatud valdkonda.

1 Noukogu 28. veebruari 2002. aasta otsus 2002/192/EU lirimaa taotluse kohta osaleda
teatavates Schengeni acquis’ sitetes (EUT L 64, 7.3.2002, Ik 20).

2 ELT L 176, 10.7.1999, 1k 36.

3 Noukogu 17. mai 1999. aasta otsus 1999/437/EU Euroopa Liidu Ndukogu ning Islandi
Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahel solmitud lepingu teatavate rakenduseeskirjade kohta
nende kahe riigi tihinemiseks Schengeni acquis’ sétete rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega (EUT L 176, 10.7.1999, 1k 31).
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(10) Sveitsi puhul kujutab kédesolev médrus endast nende Schengeni acquis’ sitete
edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise
lepingu (Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis’sitete rakendamise,
kohaldamise ja edasiarendamisega)! tihenduses, mis kuuluvad otsuse 1999/437/EU
artikli 1 punktis B osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse vastavat punkti

tdlgendatakse koostoimes ndukogu otsuse 2008/146/EU? artikliga 3.

1 ELT L 53, 27.2.2008, 1k 52.

2 Noukogu 28. jaanuari 2008. aasta otsus 2008/146/EU sdlmida Euroopa Uhenduse nimel
Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vaheline leping Sveitsi
Konf6deratsiooni tihinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega (ELT L 53, 27.2.2008, 1k 1).
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(11) Liechtensteini puhul kujutab kdesolev méddrus endast nende Schengeni acquis’ sitete
edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja
Liechtensteini Viirstiriigi vahelise protokolli (mis kédsitleb Liechtensteini Viirstiriigi
{thinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise
lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni iihinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise,
kohaldamise ja edasiarendamisega)! tihenduses, mis kuuluvad otsuse 1999/437/EU
artikli 1 punktis B osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse vastavat punkti

tdlgendatakse koostoimes ndukogu otsuse 2011/350/EL? artikliga 3.

(12) Kiiprose ning Bulgaaria ja Rumeenia puhul on kdesolev méairus akt, mis pdhineb
Schengeni acquis’l voi on muul viisil sellega seotud vastavalt 2003. aasta iihinemisakti

artikli 3 16ike 1 ja 2005. aasta ithinemisakti artikli 4 1dike 1 tdhenduses,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1 ELT L 160, 18.6.2011, 1k 21.

2 Noukogu 7. mértsi 2011. aasta otsus 2011/350/EL Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse,
Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini Viirstiriigi vahelise protokolli (mis kisitleb
Liechtensteini Viirstiriigi ithinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfoderatsiooni vahelise lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni iihinemise kohta Schengeni
acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega) Euroopa Liidu nimel sdlmimise
kohta, seoses sisepiiridel piirikontrolli kaotamise ja isikute litkumisega (ELT L 160,
18.6.2011, lk 19).
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Artikkel 1
Mairust (EL) 2018/1806 muudetakse jargmiselt.
1) I lisa 2. osast jdetakse vilja jairgmine tekst:

,— Kosovo (nagu on mairatletud URO Julgeolekundukogu 10. juuni 1999. aasta

resolutsioonis 1244)%.
2) IT lisa 4. osasse lisatakse jargmine tekst:

»Kosovo™ (**) (**¥)*

* Konealune méératlus ei piira Kosovo staatust késitlevaid seisukohti ning on
kooskdlas URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 1244/1999 ja Rahvusvahelise
Kohtu arvamusega Kosovo iseseisvusdeklaratsiooni kohta.

(**) Vabastust viisandudest kohaldatakse ainult nende biomeetrilise passi kasutajate
suhtes, kelle passi on Kosovo vilja andnud vastavalt Rahvusvahelise
Tsiviillennunduse Organisatsiooni (ICAO) nouetele.
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(***) Viisandudest vabastamist kohaldatakse alates Euroopa Parlamendi ja ndukogu
12. septembri 2018. aasta madrusega (EL) 2018/1240, millega luuakse Euroopa
reisiinfo ja -lubade siisteem (ETIAS) ning muudetakse mairusi (EL) nr 1077/2011,
(EL) nr 515/2014, (EL) 2016/399, (EL) 2016/1624 ja (EL) 2017/2226 (ELT L 236,
19.9.2018, 1k 1) loodud Euroopa reisiinfo ja -lubade siisteemi (ETIAS)
toolerakendamise kuupéevast voi 1. jaanuarist 2024, olenevalt sellest, milline

kuupidev on varasem.

Artikkel 2

Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja litkkmesriikides vahetult kohaldatav kooskdlas

aluslepingutega.
Strasbourg,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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